Piero Lissoni MEX CUBE

271 Cassina

























St
I 1.5 &4 . |
i '.-.'T'ir't:"l' | AR AN
A A 1 -,,"-."'1\. A\
A 3 '

b oA






LT LeraFi

w0
e L

11



12



13



ol T et el e T



— 1Y



16







18

271 MEX CUBE Piero Lissoni

LLa declinazione di un'idea che diventa progetto. Molteplici varianti, che consentono altrettante combinazioni d'uso. Mex Cube si propone con
rinnovata versatilita come evoluzione e ampliamento della gamma Mex. Sistema di sedute con elementi, disponibili in due profondita combinabili tra
loro, con o senza schienale e braccioli di forme e funzioni diverse, che consentono innumerevoli composizioni: ad angolo, in linea, a isola, con sedute
contrapposte. Gli elementi possono anche essere utilizzati individualmente. 'assemblaggio tra i diversi elementi & assicurato da piastre di aggancio
facilmente posizionabili sul telaio di base. | rivestimenti sono completamente sfoderabili. La struttura interna & in acciaio e poliuretano espanso, privo
di CFC, a densita differenziata. Imbottitura in piuma o in ovatta di poliestere.

To decline an idea transforming it into a project. A wide range of variations allowing as many combinations for different uses. A development and
extension of the Mex range, Mex Cube is offered as a highly versatile system. Seating system with elements, available in two depths to be combined
together, with or without backrest and armrests of different shapes and functions, allowing a variety of compositions: comer, straight, island, with
opposite seats. The units can be also used individually. The different units are assembled by means of linking plates which can easily be installed
on the base frame. The covers are completely removable. The intemal frame is in steel and in differenciated-density CFC-free polyurethane foam.
Upholstery in feather or polyester wadding.

Die Deklination einer Idee, die in ein Projekt verwandelt wird. Zahlreiche Varianten, die ebenso viele Kombinationen erlauben. Als Weiterentwicklung und
Erweiterung der Serie Mex, ist Mex Cube ein unglaublich flexibles System. Durch die Méglichkeit, unter Ausfihrungen mit oder ohne Ruickenlehnen
und verschiedene Armiehnen wéhlen zu kdnnen, bietet sich dieses System fUr unzahlige Kompositionen an: Eck-, Zwischen und Inselelemente mit
miteinander gegenuiber liegenden Sitzen. Die Elemente sind in zwei, miteinander kombinierbaren Tiefen verfugbar und kénnen auch allein stehend
eingesetzt werden. Die verschiedenen Elemente werden mit Verbindungsplatten aneinander befestigt, die leicht auf dem Grundrahmen eingesetzt
werden ké&nnen. Der Bezug ist immer vollstandig abziehbar. Die Innenstruktur ist aus Stahl und FCKW-freiem Polyurethanschaumstoff in differenzierter
Dichte. Polsterung mit Federmn oder Polyesterwatte.

LLa déclinaison d'une idée qui devient projet. Multiples variantes qui permettent autant de combinaisons d’emplol. Evolution et enrichissement de la
gamme Mex, Mex Cube se propose tel gu'un systeme extrémement polyvalent. Systeme d'assises avec éléments, disponibles dans deux profondeurs
combinables entre eux, avec ou sans dossier et accoudoirs de formes et fonctions différentes, qui permettent d'innombrables compositions: éléments
angulaires, droits, en flot, avec assises opposées. Les éléments peuvent également étre utilisés séparément. ['assemblage entre les différents éléments
est assuré par des plaques d'accrochage qui se montent facilement sur le chassis de base. Les revétements sont completement déhoussables. La
structure intérieure est en acier et en polyuréthane expanse, sans CFC, a densité différenciée. Rembourrage en plume ou en ouate de polyester.



Elementi terminali/angolari
End units/corner units
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Poltrona con bracciolo largo
Armchair with wide arm-rest
Sessel mit breiter Armlehne
Fauteuil a accoudoir large
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Elementi intermedi (senza braccioli)

Center units (no arm-rests)

Zwischenelemente (ohne Armlehnen)
Eléments intermédiaires (sans accoudoirs)
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Pouf/elementi senza schienale - braccioli
Ottoman/elements no backrest - no arm-rests
Hocker/Elemente ohne Riicken- /Armlehnen
Pouf/éléments sans dossier - accoudoirs
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